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Tutkinnot ja opinnot

29.10. 2018 filosofian tohtori, ranska. Turun yliopisto, Kieli- ja kadnndstieteiden laitos,
humanistinen tiedekunta, (hum@utu.fi).

1.9.2011-1.6. 2013 vieraileva jatko-opiskelija, kulttuurintutkimus, Paul-Valéryn yliopisto,
Montpellier 3, Ranska.

23.8.2007 filosofian maisteri, ranskan kieli, Turun yliopisto, Kieli- ja
kaannostieteiden laitos, Turun yliopiston humanistinen tiedekunta,
Suomi.

31.5.1997 ylioppilastutkinto, Meri-Porin lukio, Pori, Suomi.

Muu koulutus ja osaaminen

25.9.2019 - 3.6.2020 sanataideohjaamisen koulutus, (yht. 63h), Kirjan talo ry, Turku.

18.2.2019 — 28.4.2019 omaelamakerrallinen proosapiiri, (yht. 12h), Kirjan talo ry, Turku.

Kielitaito

suomi: ensikieli

ranska: erittdin hyva kirjallinen ja suullinen taito (toista &idinkieltd vastaava) (C2)

englanti: erittain hyva kirjallinen ja suullinen taito (C1)

espanja: hyvé kirjallinen ja suullinen taito (B1)

ruotsi: hyva kirjallinen ja suullinen taito (B1)

tSekki: alkeet (A2)

wolof: alkeet (A2)

Nykyinen tyttehtava

1.1.2022 alk. apurahatutkija, post doc-tutkimus Koneen S&étion rahoittamassa hankkeessa

Intersectional Reading, Social Justice, and Literary Activism.

Aiempi tydkokemus (kootusti)

2.11. - 13.12.2021 tuntiopettaja, Helsingin yliopiston kielikeskus. Ranskan perusteiden opetus
yliopisto-opiskelijoille.

3.9.-15.10.2021 tuntiopettaja (méaaréaikainen), Otaniemen lukio, englannin ja ranskan opetus.

2.9.-9.12.2021 & tuntiopettaja, Helsingin seudun kesayliopisto, ranskan kielioppikurssin ja

5.-23.7. 2021 ranskan alkeiden intensiivikurssin opetus.

1.7.-31.8. 2021 apurahatutkija, rasisminvastaisen esseekokoelman suunnittelu.

22.3.-30.6.2021 hankekoordinaattori (osa-aikainen), Rasismin ja muukalaispelon vastainen

yhdistys (Rasmus ry), hankkeiden ja varainkeruun suunnittelu ja organisointi.

15.1. - 5.3. 2021 tuntiopettaja (osa-aikainen), Turun yliopisto, ranskan Kieli. Syventéavien
opintojen erilaisten yhteiskunnallisten diskurssien (mm. rasistinen diskurssi)
analyysikurssi.
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1.3.-31.5. 2020

14.1. - 28.4.2020

15.10.2019 - 19.11.2019

1.1.2019 - 31.5.2019

1.8.2018 - 31.12.2018

1.3.2018 — 15.6.2018

14.11.2017 — 15.2.2018

1.3.2012 -12.1.2013

14.1.2014 - 22.11.2014

2009 — 2016

1.8.2008 — 27.5.2009

2007 — 2008

yliopisto-opettaja (60%), Abo Akademi, franska spraket och
litteraturen [ranskan Kieli ja Kirjallisuus]. Perus- ja aineopintotasoinen
ranskan kieliopin ja kirjallisuuden opetus.

tuntiopettaja, Helsingin yliopisto, ranskan kieli ja ranskankielinen
kulttuuri. Perusopintotasoinen opetus (Kieli ja konteksti 1 -kurssi).

tuntiopettaja, Helsingin yliopiston kielikeskus. Ranskan
perus- ja jatkokurssin opetus yliopisto-opiskelijoille.

yliopisto-opettaja (70%6), Abo Akademi, franska spraket och
litteraturen [ranskan kieli ja kirjallisuus]. Perus- ja aineopintotasoinen
opetus (kielioppi ja lingvistiikka), hallinnolliset tehtévat ja
véitoskirjatutkimus.

yliopisto-opettaja, Turun yliopisto, ranska. Perus- ja
aineopintotasoinen opetus (kielioppi, lingvistiikka kd&ntdminen ja
proseminaari) ja tutkimuksen tekeminen.

projektitutkija, Turun yliopisto, Kieli- ja kd&dnndstieteiden laitos,
ranska. Kansainvélisen ADDA 2 -konferenssin alkujarjestelytehtévat ja
tutkimusprojekteihin liittyvat tehtévat.

apurahatutkija, Turun yliopisto, Utuling. Vaitdskirjatutkimuksen
loppuunsaattaminen.

kustannustoimittaja, Heidelbergin yliopisto, Saksa/Ranska,
vertaisarvioidun tieteellisen julkaisun (HéLix, vol. 6, 2013)
toimittaminen ja johdannon kirjoittaminen Sarah Burnautzkin kanssa.

vanhempainvapaalla.

tohtorikoulutettava, Turun yliopisto, ranska. Viitoskirjatutkimus,
ranskan oppiaineen opiskelijoiden opintojen ohjaus, Erasmus -vaihtoon
liittyvat hallinnolliset tehtévat, hankkeiden koordinointi ja opetus
(kirjallisuus).

paatoiminen tuntiopettaja, Turun yliopisto, ranska. Perus- ja
aineopintotasoinen opetus (fonetiikka, kielioppi, kaantdminen,
kirjallisuus) ja tutkimuksen tekeminen ranskan oppiaineessa.

koordinaattori/tulkki/kirjastonhoitaja, Dakar, Senegal. Turun
taiteilijaseuran Kirjasto- ja lukutaitohanke ja Taf taf -hanke.
Kehitysyhteistydprojektin residenssin tulkki ja koordinaattori seké
kirjastotyontekija keskuksen kirjastossa.

Tutkimusrahoitus ja apurahat

o Koneen Saatio, (1.1.2022 — 31.12.2024), 36000/vuosi, post doc-apuraha Kaisa llmosen johtamassa

hankkeessa Intersectional Reading, Social Justice, and Literary Activism.

e Taiteen edistdmiskeskus, (1.7. —31.8. 2021), 4000 euroa, korona-apuraha esseekokoelman suunnitteluun

ja toteutuksen aloittamiseen.

e Maija Lehtosen rahaston matka-apuraha, Helsingin yliopiston rahastot, syksy 2021, 750 euroa, post doc

-tutkimukseen liittyva konferenssimatka.



e Turun yliopiston tutkijakoulu -UTUGS tohtoriohjelma Utuling, (15.11.2017 — 14.2.2018), 5016 euroa,
vaitoskirjatutkimuksen loppuunsaattaminen.

e Emil Aaltosen S&ati6 (1.12.2014 — 30.9.2015), 20800 euroa, vaitdskirjatutkimus.

e Suomen Kulttuurirahasto (1.8.2010 — 31.7.2013), 63000 euroa, vaitéskirjatutkimus.

Tutkimuksen tuotokset

Tieteelliset julkaisut (yhteensa 14 julkaisua, listattuna tarkeimmat):

A Vertaisarvioidut tieteelliset artikkelit

e Burnautzki, Sarah & Harinen, Kaiju 2014: « Stratégies de subversion dans le champ littéraire
‘francophone’? » [Subversiiviset strategiat ‘frankofonisessa’ kirjallisuuskentdssa?], in: Champs
littéraires et stratégies d’écrivains. Oran : CRASC, Centre de Recherche en Anthropologie Sociale et
Culturelle, s. 119-144, DOI: https://ouvrages.crasc.dz/pdfs/2014-champs-littraires-pratiques-burnautzki-
harinen.pdf.

e Harinen, Kaiju 2013: « L’africanité et I’exotisme dans I’ceuvre des auteures contemporaines
subsahariennes Calixthe Beyala et Ken Bugul » [Afrikkalaisuus ja eksotismi lansiafrikkalaisten
nykykirjailijoiden teoksissa: Calixthe Beyala ja Ken Bugul], in: Synergies Pays Riverains de la Baltique,
n°10 — 2013, s. 29-40, DOI: https://gerflint.fr/Base/Baltique10/Harinen.pdf.

e Burnautzki, Sarah & Harinen, Kaiju 2013: « Introduction : Littératures ‘africaines francophones’ —
Repenser les dominations littéraires » [Johdanto: ‘Afrikkalaiset frankofoniset’ kirjallisuudet —
kirjallisuusinstituutioiden valtasuhteinen uudelleenarviointia], in: Hélix, Vol. 6, 2013, s.1-11, DOI:
https://doi.org/10.11588/helix.2013.0.12154.

e Harinen, Kaiju 2013: “African Women ‘Becoming White’: Performative Whiteness in the Context of
West African Literature” [Afrikkalaisen naisen ‘valkoiseksi tuleminen’: performatiivinen valkoisuus
lansiafrikkalaisessa kirjallisuuskontekstissa], in: HéLix, Vol. 6, 2013, s. 57-68, DOI:
https://doi.org/10.11588/helix.2013.0.12166.

e Harinen, Kaiju 2012: « Ecriture rebelle ou la reconstruction de 1’exotisme : exemple de Calixthe Beyala
et Ken Bugul » [Kapinallinen Kkirjallisuus vai eksotismin uudelleenmadrittely: Calixthe Beyalan ja Ken
Bugulin esimerkit], in: Anne Pauzet & Sophie Roch-Veiras (toim.) Femme en francophonie. Ecriture et
littérature, Vol. 1. Paris : L’Harmattan, s. 69-89.

C Tieteelliset kirjat (monografiat)

e Harinen, Kaiju 2018: « Défaire » la femme africaine : intersectionnalité performative dans les ccuvres
semi-autobiographiques de Calixthe Beyala et de Ken Bugul » [Afrikkalaisen naisen ”purkaminen”:
performatiivinen intersektionaalisuus Calixthe Beyalan ja Ken Bugulin osittain omaeldmakerrallisissa
teoksissa]. Turun yliopisto, DOI: http://www.utupub.fi/handle/10024/145870.

D Ammattiyhteisolle suunnatut julkaisut

e Harinen, Kaiju 2021: ”Minna Salami kyseenalaistaa europatriarkaalisen tiedon”, in: niin & nain,
filosofinen aikakauslehti, 1/2021, s. 52-57.

e Harinen, Kaiju 2019: ”Kolonialismi ja taistelutahto, Frantz Fanon, Poliittisia kirjoituksia”, in: niin & n&in
4/19 tiedostamaton, trauma & luovuus, s. 132-133.

e Harinen, Kaiju 2018: ”Afrikkalainen hymy. Intersektionaalisuus ldnsiafrikkalaisessa ranskankielisessd
kirjallisuudessa”, in: Sukupuolentutkimus 4/2018, s. 47-51.

E Suurelle yleisdlle suunnatut julkaisut

e Harinen, Kaiju 2021: ”Maailma tulee ldhemmas lukemalla”, in: Turun Sanomat, 17.9.2021.

e Harinen, Kaiju 2021: ”Nékyykd yhteiskunnan moninaisuus kuntavaaleissa?”, in: Turun Sanomat,
28.5.2021.

e Harinen, Kaiju 2016: ”Ranskaksi kommunikoidaan viidelld mantereella”, in: Turun Sanomat, 14.3.2016.

Tutkimustyon ohjauskokemus

o HuK —tutkielman ohjaus, Turun yliopisto, Kieli- ja kd&nndstieteiden laitos, ranska, syyslukukausi 2018,
aineopinnot.
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Opetusansiot

 Sokrates Il-apuopettajaharjoittelu. Praha, TSekin tasavalta. Ranskan ja suomen kielen opetusharjoittelu
tsekkildisille lapsille ja nuorille, 1.10.2002 — 1.6.2003.

Opetuskokemus (kootusti)

« Diskurssi ja vuorovaikutus yhteiskunnassa, Turun yliopisto, ranska, luento- ja pienryhméopetus, aine- ja
syventévat opinnot, 2021 & 2022.

« Kirjallinen viestintd. Abo Akademi, franska spriket och litteraturen [ranskan kieli ja kirjallisuus] ja
Helsingin yliopisto, ranska ja ranskankielinen kulttuuri, luento- ja harjoituskurssi, perusopinnot, ranskan
kieliopin kertaus ja erilaisten tekstilajien kirjoitus- ja kdédnnosharjoitusten ohjaus ja kommentointi, 2019 &
2020.

» Frankofoninen Kirjallisuus. Turun yliopisto, ranska, luento-opetus, aine- ja syventavat opinnot, frankofonisen
kirjallisuuden historia, ryhmétdiden ohjaus, 2013 & 2019.

« Ranskalaisen Kirjallisuuden historia ja teokset. Turun yliopisto, ranska ja Abo Akademi, franska spraket och
litteraturen [ranskan kieli ja kirjallisuus], perusopinnot, ranskalaisen Kirjallisuudenhistorian opetus ja
kirjallisuuden analyysiharjoituksia, 2009 & 2020.

+ Kulttuurienvdlinen viestintd. Turun yliopisto, ranska, luennot ja kaanndsharjoitukset, perusopinnot,
kulttuurienvélisen viestinnan historian ja kulttuurienvalisyyden luento-opetus, ryhmétdiden ja ohjaus,
kaannosharjoituksen ohjaus seké kaanndsten kommentointi Outi Veivon kanssa, 2018.

« Ranskalainen yhteiskunta, kulttuuri, kieli ja diakronisuus. Abo Akademi, franska spraket och litteraturen,
[ranskan kieli ja kirjallisuus], perusopinnot, ranskan kielen kehityksen ja kielitieteen perusteiden opetusta
David Chataignierin kanssa, 2019.

Akateemiset ansiot

e Monografiavéitoskirja hyvaksytty arvolauseella kiittden hyvaksytty.
e Pro gradu hyvaksytty arvosanalla laudatur.

Tieteellisten yhteistjen jasenyydet

Suomen tietokirjailijat ry:n jasen (vuodesta 2021 alkaen).

Tohtoriverkoston jasen (vuodesta 2020 alkaen).

Turun yliopiston monitieteellisen Global South -tutkijaverkoston jasen (vuodesta 2017 alkaen).

Turun yliopiston monitieteellisen tutkimuskeskuksen, SELMA:n (Centre for the Study of Storytelling,

Experientiality and Memory) jasen (vuodesta 2015 alkaen).

Raster -Rasisminvastaisen tutkijaverkoston jasen (vuodesta 2016 alkaen).

o Kansainvélisen tutkijaverkoston, APELA: n (I’Association pour [’étude des littératures africaines) jasen
(vuodesta 2011 alkaen).

o Tieteentekijoiden liiton jasen (vuodesta 2008 alkaen).

Asiantuntijatehtavat

Asiantuntijakommentti Hufvudstadsbladetissa kirjallisuuden Nobel -palkinnosta, 6.10.2020.
Pro gradun toinen arvioitsija, Helsingin yliopisto, toukokuu 2020.

Pro gradun toinen arvioitsija, Abo Akademi, toukokuu 2019.

Kouluttaja, rasistisen hairinndnvastainen koulutus, Allianssi ry, 8.10.2019.



Dosentuurin opetusnaytteen arviointilautakunnan jasen (jatko-opiskelija), Turun yliopisto, 3.4.2017.

Muut yhteiskunnalliset ansiot

Turun yliopiston kansainvalisten henkilostopalveluiden ulkomaisen tutkijan Buddy -toiminta.
Ulkomaisten tutkijoiden tukihenkil6na toimiminen (vuodesta 2016 alkaen).

Turkulaisen kulttuuriyhdistys Alkupisteen hallituksen varapuheenjohtaja. Yhdistyksen toiminnan
suunnittelu, toteutus ja afrikkalaisen nykykirjallisuuden lukupiirin vetdminen (2014-2019).

Waaw -keskuksen (suomalais-senegalilainen residenssi Saint-Louisissa, Senegalissa). Keskuksen
toiminnan suunnittelu ja residenssihakemusten arviointilautakunnan jasen, ranskan kielen ja
frankofonisten kulttuurien intensiivikurssin opetus (2012-2015).

Turun taiteilijaseuran Senegalissa toimivan Kirjasto- ja lukutaitohankkeen ja Taf taf -hankkeen
aktiivijdsen. Hankesuunnittelu, Kirjastonhoitaja, koordinointi, kd&antaminen ja tulkkaus ranska/englanti-
suomi (2006-2009).



